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CON TJ N V A T I O rNv 

D V M E L L AN G Ë 


A 3. 4. J- ë. & dix parties, 


ar AdrianTe Roy, Se Robert BaTIard, 
Imprimeurs du R oy. 


D. LXX X 111 1 


priuil ege de f a ma jeftipour ^ :ar^v 
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Fjon fit a Jôt le daujîn 'venir rendre 
Par l’effort nonfforcéde fes chants enchanteurs: 
Timothée touchant les accords ramjjeurs 
tre J, émouuoit le grand Ejoj Alexandre: 

mphionjès beaux tons aux pierresfit entendre 
Dont Thebes'print fon efircj ^jès lolx;, 0“psmœurs: 
Orphceparlejôndejès rares douceurs 
Fit à fa 'Volonté les enfers condefendre. 

tFfdaisce quidetejfritd’'vnfui 0 A hlD E part^ 

t^uecplus de pouuoir^ de grâcej d’heur^, çÿ* dart. 

Tire J émeut y amollityfechit par grand tropheéy 

Les daufinSy & les roisy les pierreSy les enfers y 

ParfeschantSyfsaccordsyfes tons y fesfns diuers, 
^uÂrionyTimotbéej Amphionyni Orphée. 

- • ^ J' t^egnier. 








































































1 l’honneurt lapience^ & louahle renom 
Honore^prije^ éleue en immortelle gloirej 
Celuj qui parvertu^Jçauoirj & hruiéî notoire 
De grand J do^e^ excellentjj'eB acquis le beau nom: 

Le laurier^ palme J ^ myrte^oresnen veutfinon 

Q^a ton mérité 3 OÈ^LAMDE^ata Mufe & mémoire^ 
Dont U grandeur J la 'veine^ & la bontéfaiéf croire 
deparfaiél:, fçâuantj,prompt^ auras leJurnom. 

Si Ion admire y 'vantehaut-loue touurage 
De l’an cien^ modernej & de cep refent dge^ 

Le tiendouxjgraucj & beau^ nenjerapointforclosi 

Car ton EJprit^ ton chantj cir labeur agréable^ 

Diuhj miÿiardj exquis^ fera d'vn cours durable 
chérir J otyr^feurirt ton art^ ton air^ ton los. 

J. iLUegnier, 
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Pl ^ 


B A s s V s. 






Amie a bien le regard gratieux Vn doux maintien le 




parler amiable^ Encore elle a qiiej'eftime Encore elle a que i'ef-- 




time trop mieux, Vn petit cœur Vn petit petit cœur quik 

fe"|: 


tend tant aymable. qui la rend tant aymable. 


A iij 

































































































A4* Z R N D E* ^ ^ . / 



lent: Mon mal eft bien violienr. Mais amour rordonne ainli:! 



Viieillez en auoir inercy* Vueillez en auoir mercy. auoinnerey. Viieillez en auoir mercy! 








































































































































Volonté bonne, Naturea fait: M 5 cœur parfait: Amour me porte. Et reconforte; Mais mil ne 



peiuToutcequ’ilveut. Mais _ ^ 
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0 .R L A. N; D E. 




Vcefcic iam o fo- 


ci|. Nous cardons trop 3 dcjuner. Ha- 




bemiis tantum ocij, Q^e ferions nous, ^ Que ferions no*jufqueau 


-^— 4 - 


I di'ner. Iam parata finit omnia, Mettonsnousàtableenbon heur Siqiiisquærcr,Qtiia tropjimcr aportc 

frl- 


SECONDE PARTIE. 


douléuf. trop.. 


trop î liner aporte douleur* 

























































































































































fans boire vn 


C’efl: trop manger 


Vncbibamus non 


■niter 


qiiater^ Puis chanterons Or fus acoup ^ ' Or 

f . I r . f t r X!/). 


Bibamus biS; 


Uhoftcdira ce qu’il voudra, lie Ite peraliam 


fil s ac ou P Non h abe n te s p e c un i am^ 


am peraliam viam, On le payra. On le payra quand on pourra-On, 



i 
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O R L A N D E, 



Vcrir madoiilcur mon mal&' tourment 









































































































































BAS S V S* 



Maïs qui poiirrok eftre celuy, 
Qü^i me fait ccrcher mo oyfeau 
Eft-ce point ce mefehant Daliiy 
Cefl: vn faux petit larroneau. 

Il me fait à tout cous cercher 
< T ont cela qu’il me peut cacher 
Qui me la pris qui me la pris 
Qii'il le remette ou il la pris. 

Si mon gentil Francin rçauoitp 
Qui tn a fait vn fi lâche tour, 

M auoir prins ce qui nous auoit 
Enflammé tout ie cœur d’amour 
Et qui nous a par fes doux chants 
Retins cent fois emmy ces chams 
Qui me la* Ôcc. 


Helasmon Francia mon mignon 
le crain Ô€ me doute bien fort. 

Que noftre petit compagnon 
N'ait endure vn grand effort. 

Car i ay veii noftre gros chat roux. 

Qui ie guignoita tous les coups* 

Qui me la pris qui ine la pris 
Qu^il le remette ou ilia pris* 

Ce qui plus me fait regrcter 
La perte de mon païuirc oy feau, 

C'eft qu aiiray bel oüir chanter 
Vn autre chant & tout noiiueau. 

Il ne peut eftre fi gentil 
Que ccluy de mon pauure Itil* 

Qui me la* &c. 

' B 
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V fais T U fais o genrile deeflc. Que ceux qui font das le tombeau Ne fend* 


font de ton flambeau L'ardeur point & nous^lefle," 


Mere des amours Ciprine: O grande déeue aux beaux yeux Pour- 




quoy caches-tu tant de feux Au fond de ma foiblc poitrine? 


SECONDE PARTIE, ^ 
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Si JL S L Y-L 




R ceflc dqncq^ucs ccffe ccfTc Ceilè de plus me tourmentci: Au- 


trementine faudra quitter Toy& ton fils Toy& ton fils & 


❖ 


ma 


maiftrcfTe. Autrement me faudra quit- 


ter Toy & ton fils Toy & ton fils & ma 


maiftreire. 























































































































































































































































































































































































































































































O R L A N 0 E. 









































































































































B A 's V '$. 



loco/ Per che prendete Pcrchcprcndct'ümioinartir' 




Se fai che del mo laccio mai mi fcioglio. 
Et per voi me nutrifeo in fiamm’ Si foco. 
Perche prendete. r 


Se fai che la mia fedì ciernio fcogjÜ»',, -A 

Etpervofmiconfiimoàpoc’àpôco, ;i tp- 

PerchepreadetCi- 


glîo tanto di ben tanto di beri ch’io 


on > Dùnque madonna cciP il tuo furore 
' ' ( ■ Hab'bi pietà di chi ta dat’ il pone; ■. • : "> 
eh’ in vita e morte t’è buon feriiitore. 









































































O giorno t'hagg' hauerc ^ intra lie mane ne Scuce do- 


gft-; r.pçrdere le zappi Fiiggîmi Fuggimi 




quanto voi che non mi feappi, Fuggimi ^ Fuggimi qiunto voi chc non mi ^ Icappi, 


Notice penfare nò lafeia fe trame i: 
Fingi fentir' e fa che non ce'n cappi: - ^ 

Fuggimi quanto voi, jhH 


c Mc ftran" e me beffeggi come cane 
î Et io papiro' n ce ftongo a fe mappi: 
Fuggimi quanto voi. 


-. L.DÒUC varrentahen'puo ir tremi:’ vno 
Ch’io t’iiaggi haucr ai dilpetto d ogn’ vno: 
v Fuggimi quanto voi. 


























































































































































































































I . I 

I 



No focolata de fiamme di fuoco E mo emocagnazza E mo cagnazzame la tnier- t'in 



E mo Et mo cagnazza Et mo cagnazza me la miett' in gioco* 


Et enee tanta brafeia e tant* ardore , E fentoci quello afino d*amore 

Ch'iin* acine di miglio non ce ha luoco Che fempr' attizza come foife cuoco: 

E mo cagnazza me* E mo cagnazza me, 

Prouedeci ti dico e non tardare 
Che non e cofa da chiù comportare 
Fermi fenza pròpofito abrufeiare* 







































































































































II 



To core mio ^ fc fof- fe de diamante Sto core mio 


_ 


fe fof- fe di diamante Saria fpezzata per tanto dolore Qutinto ne prono Qnan- 


tone proii’&-fent’à ratte l’hore. Quanto neprouo Qu,anco ne proti’&fcnt'i tutte l’horc. 


Et ben ch’afflitto fiapiu ch’altr* amante 
Tengo dolente e fconfolito il core 
Quanto ne prono. 

Pur non li mancaÿirto ne vigore 
Ma quanto piu patifee e piu conftantc 
Quanto ne prouo. 


Soffre il dolor fe ben foflc maggiore 
Di quel ch’io prouo c fento a tutte Ihore 
Di quel ch’io. ’ 

Mavoi donna crudel volete anchora 
Per maggior fegno di mia fede ogn hora 
Vedermi tormentar prima ch’io mora. 

-- ——— ^-cntìf 










































































O R L A N D E 


y 




■ 






Anzon fe reirermeco Dal marino à k fera, T’ha fatto di mia i 


5ì^f'‘ll.ii-8 ^EEfe 


fc hiera ni non vorrai moftrarti in ciafciin lo- co e d’altrui loda 



Come m ha concio il foco Di quella vitia diqiicfla viuapetraou’io m’appoggio, oii’ io m’appoggio. 











































































































































































































































































































































Orne lume di notre in alcun porro Vide mai d'alto mar nane nt 


legno. Se non gliel tolfe o tempeftat' o 


fiata vela, Vid'io Tinfegne de quell" altra vita Et alhor fofpirai 



I fofpirai verf il miofine Et alhor fofpirai fofpirai verf il mio fine* 

I - — - —~— --— 
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A y. 


O R L A N D E. 


A non vol la tradirora ch’ io mora Per amor c gelofi- 




a Lanon voleffer piumia 


Ch'io t'ho poft' hormai in oblio 




3 


Ne accettarti ancorpotrisj Lanon voleircr piumia. 


Nefriamai t^lifeci torto guardamochefcortcfia Lanon vol eiTct piumia Mavn conforto fol mé 


dato Chefìdcl Che fidcl faro chiamato Lei crudclfpietatacri a _ La nonvolctTcr pimTii-__ ^ 













































































































































































































































































Aj, 


O R L A N D E. 
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rrA-$- 

M -7~“yrfT{r4-3 



i i A 



A 

* * 

X — - 


Voi Guglielmo inuitro GiiiL 

s*» Ognihonorficon- 

-J -T T 




E 


— ttt:: 


o v 1 0*^1 . ' 




ir 

uienc ^ 

^ Ch'Eiiropaiio- 

S 4 A * ^ 1 

ftro inpregi' altro 

v-* 

non 

Jit- - _jL1 X. 

r T o -V 



“1 

^ A -J-O A. 

4^ A ^ T T T^**~ ' 


.Vii r 

.▼f A : T-rr^tv-à ;:a . J 

“W- 





facri ingegni a celebrar’ intenti voftr’oper’ eccellenti voftr’oper’ eccellenti Con cui fate lla- 


^±4-t±r---4-y-s=ta 

[- 


X A » »■- A X 1 1 M 1 -- 

2 2 V W“1: 

-^- 




pir huornin i e dei E:^anfi’ a voi colollì a^rchìe_ trofei. 







































































































































. B A s s V s. 




Edi lauro- 


ta de laurato let- to Rime- 




iiar a mortai* il giorno €*1 Tôle Gia fuor de L Oceano in 

^4-4-+-t - -r-T—l—r-1-1-»■ ? 


.s..: 


finoalperte Q^cftaviqnperpai-'tirçi onde mi dole S’Iiadirhaij 


ftudia fin-, 


diad’eirer bieue e col tempo difpenfa le paro- 


di^enfa le j>arole. 


Erti) 
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1 
































































































































A f. 0 R L A N D E. ^ - / 

Ijj ■'1 t““h^ 

-tr-f— — 

m _ Egui gk le fperan- ze ^ Segiii gia le fpe. 

;t-t« 4“+ T- f t « ■ -^ 

ranza 

iF 

c’I vandefio vn chiaro fpccchio Ou’ io veggio me ftef- fo e’I fallir mio 

irt- f~f?—1 —Ÿ' 1* f~i i l ^ -1 j- T \r\ri 

Ë— 

E cjuai 

1 A* f À IV 

*44-1-^-144 V* 

Ito polTo al fine m’apparecchio Peiifand’ 1 breuc viuer mio nel quale Staman’ctavnfan- 

{-f-T i-i -H-t-t— 

iËÈ^zË4 

ciulct hc 

44T4»p 

il fon vecchio ec hor fon vecchio Sraman" er* vn fanciiil et hor fon vecchio fo vecchio et 

-f?~H-- - --- — -- 

-U---—---- —...- ^ -- 

hor fo: 

1—-- 

-------- 

i 

ti vecchio, j 
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B A s s V S. 




—Ô—- 






❖- 


Eh perche vogli’ anco di me dolermi Ch’ertor fe no d'amarti vnqua commelïï 

-- 


lËEEi pëÉpgëjgËÈj lj EgiHipËfe^^ 


Feminil fenfi fur fubitooppreilî Perche Perchedoueu’ io vfar chela fomma beltà . non 





mipiacclïï Glialti fembknri Mifero e ben Mifero e ben chi veder fchiuail foie* 



































































































































O R L A N D E. 


i 






Viiquefia verdicea che miconuegna Cercar Cercar vn che mi 


fiigge e mi fafconde Debbo pregar chi mai 


non mi rit 


ponde ' Vnche fi ftima Sue virtù profonde 


Che bifogno fata che dal ciel feenda Im- 


ÌèèÌeÉÌÌÉ^ÌÌìÌI: 


I . 


mortai dea ch’el cor d’amor gli acceda, ch’ch 
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ia±î 






2iì:a= 


❖ 

EiUin vilfe giainai piudîme ikro Neffun viuepiutrifto egiorn’enor 


❖ 


+•"T-Wi— 




U E dop piando*! dolor e doppiando*! dolor doppia lofti- 


:w^ 


— Ô- 


.^1. 


i:± 






^ doppia loftile Chetrahc dal cor li lagrimofe rime Vili! di fpe- 

:^h---f-i—T—-"“xr*-^-ìVrf-^ 






^ - 




me horviuo purdi pianto Ne contra morte fpc- r*al- tro 

^ 


che morte Nc 


contra morte fpc- r'al- tro 


che morte- 














































































































O R I A N'D E. 






Apoi che fott’l ciel cofa ..non vidi Stabile c ferma Mi volli e'diJli guardain 





cheti fidi' nelfignor Non ha promeiTa à chi fi-fida in-lui Ma veggio ben E femo quel ch’io fon’e' 








i 


quel ch'i fui anzi volar 



iltempo ne fo di cui Che la colpa e’pur mia che piu per tépodo- 

J 





ifctfcSìII 


Spi 


ue’ aprir t^liocch’ e no rardar al fine Ma tarde non fur mai gratie diurne ch’en me ancor farano 

' ‘:h 



-e- 


Alte opcrationì ^ellegrihc. Alteopcràtiom _ e pellegrine. e pellegrine. 


■f —T 

























































































































































l 



_7 ® A 

s s V s. .• ■■ ^ - .| 

® " . r... 

x u:^x 1 X X ^x - 1 1 A— r :i :. i i ■ i 

1 H‘^ r' ^ 

T w yŸwwA J 1 1 1 1 A - A 1 -. j - A. 1’' I ||/ 

81 l\ 

1 ▼ ^ XZY ▼•Tl il 1 4: A 1 il 1 

1 fl ^ 


:Y Y^f YT. A...’ .▼▼▼..- ■^. Ì 


I <^iia di ia ^ 

T - - ' 

vale noiofc piiimcTutte premçndô emainon , 

^ -L_L ri- 

rr.*r aM i p .i . i i jl î l „ . _ i * * l i i i __i^» ' 

jr A T-l-, r~I7T i 1 Y S- r 

A l 1 + T^4 i +-*— . r X 

. ▼ T • 1 ^ # J V -À r V 

V Y 1 V T • - T I A A * i;' “ 

T - tt-—- ^ 

* ^ A A 


fi ripofii Speiroaprir lafîncftrahaper coftiimc 

r Per veder s anco di Titoli la 'fpófa ' ‘ ^- Il 

X A L 4- 4 - 

« ▼ A T"Â r A 


.• " xJ x I X A é ▼.: ■/ 


Tl T <X* I I ^ 

r^r T * J-y yTT T^T l_ y„t ▼ L.l 1 1- 


bianco giglio c la vcrmig 

lia rofa Brama vcdcr'il ciel di ftelle adorno Brama veder*il ciel 

I J IA V i 1 1 


:v A-Â-X“V~ . -y- -T— r—1- V-Xî-T . 

, Y-T-Y“T~5^'^"T • 

A. L. . —- 

^ ---|- ^ ^ -r- ^ V 71^ 

di ftclle adorno. Brama 

• ■ i ^,- . - . 

veder' il ciel di ftelle ad 

lorno* 












































































































































































































































































'•I 






"5ÿ“f 


I terrena armonia Satia l’anima mia 


Bramauav-. 


ÜXX 




dir quella celcfte;c vera Che porge allalmc contentezz’ incera. Quado per 




mkventura ' DÌ negai faiigue epuri ^ *Anna Anni le" cui bellezze fante Conralidvn amor 

^ . h V t 


5r 




dolce e lincierò Alto Icnan da terra Alto :C;i Ieiian da terra il mio pcniicro: 


r' fi ' 




11 


li 






























































































































































, D omine ne in furo re. ' Ay. . O R L A N DE. 






. Ignor. le colpe mie danna e correggi Senza fdegnq e fenz' ira> 


i^ua 


Senza fdegnq e fenz’ iraj ne per ine chiuda ma pietate’l feno; Ma con la 




lc man* ontfccontempriereggi* onde contempri e reggi II ciel, ch’intorno gira, ch’i. 

t+-++TH- 






j Softienlavica mia c’homaivienmeno Conforti l'alma xhepauent’etreina; Neindugiar più 

' I --e 




ch’io fon’ al’hora eftrema. 







































































































































































A x* Seconda parte. B A S S V S. 


io 






Adré, riuolgii pietofi occhi, e guarda Morte Odi 




rultimo fuon de’ miei lamenti non fia più tarda Sen 2 a te lucee 








guida. Se Lilma port' c fian qiieft* occhi fpenti FragH eterni ‘tormenti; Come potrò Si 




J^± 


gnor, chiamarti e cor 


chiamarti e come Tenet memoria 

e- 


S*» 


Tener memo¬ 


ria ^ del trio fàn'tò tiomc^ 
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r '1 
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J 






A f, T’Crtia parte. “ Ò R L A N D ï. 

i Tanco di lachrimar non fatioancora fero di pian:’vu fîu. 


me nel Ietto fin ch'ogni mia macchia la-- 


ua G i a Fo cc hio nii 3 



fi turba e fi fcolo- ra Nel tuo furor Nehuofitrofil lume _ & giace’lcorpo mio mifero &gra- 

-k'- 



ue Son fatto gioco 


à miei nemici e fcherno. 
























































































































































































A J. 


B A S S V S. 


21 


lâ. 




Oi, che di praiie e federate vo- glie, e d’opte ingiiifte empie 

_m/ 

- 


porrate fozzoicor fem- 




pie e la man o ^ State à me lungi cliel Signor" accoglie 

‘ =»=ti3.: 


i " miei P re- 


ghìe 


-M-S- 


adempìe E fadvoftrofperar fallace c vaiTo fugga^a 
ûiA-..-1—_-J-.._-^ 




me lontano II mio nemico e chi con falfo inganno del mio pianto fi ri' 


d'cdd 




mio danno- fi ri» ^ 


d" c del mio danno. 


F 































































































































































































































































it A;. 


B A S S V S. 


Il 


. -Ü 




Ignor daTaltothrono Odi benigno il fuono o dio o dio de tutti ide- 






i Odi dico pietofo i vo- 

m 


ti mieu 




LgranGiiglidmonoftro d’ogni bontade eflempio e dongni vitra tem- pio 




Degno dimmortal pena’ e eterno’ 


incheftro Concedi che fprezzâd’ il tempe aitato 


de 




■ ■ la immortalità Ten viua al paro de la immortalità fenvinaalparo. fenvhiaal paro^_ 

” F ij 












































































































































en tous 1 ieux Qm- Quj veux q foy oiis en tous lieux F têtes vnîs pour t’in- iio- 


rtth _1 ^"1:—A ' 

Tt^rA A t 


^ 



. 4^À*t ^-$15 


L. U . aZL izLZ 

VL..Ì 

, A V ^ ^ V 

U TTTT 

..IF O OlìSL t^ . 

qiier Preres vnispDtir t'inuoqiier Etnosoraifons exaucer Er< 

V 

-, ■ 

Et nos oraifons 

OA A ■ ^ A ^~A tu T A Y A ~~^( T; 

1 ^ i 


A JLYlh A Y A La. l y: 1 V Y A Ta * Y1 ^ 

A ^ A 

-A 1 ^ 0-t 

TZTZ i 


1 ’ m 

1 A J . L 1 


V 1 ^ 

1 ^ i J1 Y F? 

. 1. 




.. À 

V-A- + ^ 

^ A A~ttî 

—-T/' 

exaucer, Fayqii’o 

_ 

Il teprieiîiccllàmmcnt 

1 j-i_j 1 

De bouche & coeur deuotemée. De ^fi 

... . f 1 f É 




^ 1 a^aT^'T-T 

1 

y 1 T 


- À Q .l iS 

I^T y -WT^T~l g..IH:.. 

L/* 1 1 

! IÜ 


T 

’ AjTIXi 


V ^ A ■ OO 1. O -A-:X-. 



V V "" 

—A ■ 


P e bouche ^coeutdcuotcraét.dcuotcment De. ^is De bouche & cœur deuotemét. 


1 

































































































































































B A s s V-S. 




ToyiecrieòIefiisChnfì: ü lefiis ChriftVueilles Vucillesouyr ma plainte De- 




liiire moy DcliuLx moy par ton efprit partonefprit De mal, Demaîpeche, & crainte: Au droift che- 




zzisi; 


SëÎgggÉlS 


5=i: 


min rends moy certain Et mon ame confo le,^ Polirvi- 

riiÿ-Sr 


:z$; 




lire a toy en aymant mon 


prochain 


Ergatdet ta pai'olle. ta parollc. Et garder ta parole. Et. 




F iij 


















































































































































As. 


O R' L- A N D E. 











Aymé. Et fa beauté delicieufe. 


Et ce qu’on tiét pP cher encor. Et 


n 


âipîîi 



la paifibic ion- 


illaiicc Des biens ou procès il ny- 


Mais encor plus gft que tout cela layine d vue amour pure & nette Les belles vertus 

ne- 






Les belles vertus d’Antoinette. 
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' ' ^ ‘ Le veux tu faire beau Le veux m faire beau Eftât près du tombeau Ce corps tat cher tenu Eft trop laid deue- 



nu. Le veux tu faire beau Le veux tu faire beau Eftâr près du tobeau. Eft. 

















































































































Asic n’iraypliis ien’iraypas Las ien’iray plus icn’iray pasiouer au bois 




- 



Las ic n’iray plus ie ii’iray pas iouer au bois Hier au matin my leuay, En noftre iardin en- 



tray hclas ie n’iray pP Las ie n’iray pP ie n’iray pas ie n’iray pas jouer au bois j ou. Eu noftre jardin en- 



tray entray Trois Heurs d’amour j y rrouuay ie n’iray pP Las ie n’iray plus ie n’iray pas ie n’iray plus jouer au 





bois Trois Heurs d’amour i’y rrouuay Vne en pris deux en laiHay helas helas _ hclas ic n’iray 





































































































































































> li 5 :> V D* ij 

i44^Ì-xTfe«r^j4^f4-Ì-Fì4^-T44--w-»-t-»-«^fe=? 

plusic n*iraypas Las ic n'iray plus ic n*iray pas jouer au bois jouer au bois Vnce 

11 pris deux en laifîay A mon 

îi^i. ZZÎ31.-. -* f 

aiuy renuoyray ic n'iray plus is n'iray pas ie n'iray pas Las ie ii'iray plus ie n^iray pas je< 

^rrrrlTr^r 

ien'iray plus jouer au bois S»» Amonamy l’eniioyray A mon amy renuoyray Qm fe- i 

-b y- ♦ 1 [ » 1 1 >--- 

ra joyeux & gay ie n'irayplusie n'iraypas helas helas helas ie i 

^ T ^ ^ ^ ^ Ti^ 

' 1 

l'iray pas Las ie n'iray 

;;--— , , , -i- 

plus icn'iray-pas ic n’iray^Iusjouerau bois jouer jouer jouer au bois. 
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Elasj’ayfansmercy Le foucy &: la- penfée Helasj’ayfansmer- 


cyLapenfce&- lefoiiêy ■ Q^andlafaifon verdoyé . & produit 


Ori prendplairir& 


toute fleurs Er, 


De clioifir les couleurs Et de cueillir aitin Lafîeiirplusauancée, La. 







Mais raoy mais moyj’ay faits mercy Mais moy i’ay fans mercy Le foucy ôc la penfee . 























































































































































I 


fansmcrcy Lapenfce& le foiicy, L'vn pour fa fleur deflite La Rofcveiitchoifir L’antre la Margiie- i 




rito Plus propre à fon defir Ceft celle fleur fans fi. Qui efl tant pouichairce Mais moy mais moy j*ay fas mer- 


cy Le foiicy & lapenfée Mais moyj*ay fans mercy La penfée & le foiicy. Mais moyj'ayfâsmercyLefoii» 


cy & la penfee Maismoyfay fansmercy La penfée & le foucy Lapenfee&!e foucy* 


_Lapenfcc& le foucy. &c le fouc^* 
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B A S'iS V S. 


J7 
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4 I mon. Qm ma iâit vn fi laCche tour Enflâmc tout le cœur d’amour 


h-XL 




Et qui nous a pat Tes doux chats Retins cent fois emmy les chams 



Qui me la. Qui me la pris Qui me la ^ Qt^imek 




--F-e-t 


Ë 














---- Troifìefme partie. -- - 


♦-♦H 










pris Qu;il le remette ou il la pris; Qu’il le remette ou il la pris. 


G iij 
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issi 


■ Ignori vignon ^ Vignonvignon vignette Q^i te pkotailfur 




IXi 




SSiggiigSi 


prcLidom li mefcrablea- iiis quej’alaitte Vignon vignon VignonVi- ì 










gnón vignon vignon vignette. Il ine Icmble a^ nisqiiejkkitte Qu^and tu pafFcs mon gorgeton Quand 


ÜgggBglg 






tu' paifts moli gorgetó 11-Vignon vignon ^ ' Vignon vignon vignette C^ireplantailfntprcndoìn*! 


rsiisigggsâsëi 




'■ . ' Vignon vigHÓn Vignon vignon vignette Qm te pianta il futpreudom. 
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I V OUS elles mamie Si vous elles mamie. 


le vous 


donneray bon tems ic vous dÓncray bon tems Nous eftions trois filles tout- 




tes trois d’vu rane ^ Nous alliôsefbatre au long d’vn eau courant Sî vous eftes mamie Si vous c- 

i 






ftes mamie ie vous donneray bon tems Nous aliios cfbatrc au log d'vn eau courant Et par la palToient 


Erpatlapairoienttroisgentikgallanî Si vous elles mamie Si 


Mof qui fuis laptm _ 











































































































































































































































































ORLANO E. 





Mire li : mire la bon ba DelTus le marche d*Arras Mire | 

I i '1^ I ■ 


Effiis. 




li >mire la bon ba kbonha la bon ba le trouuay vng efpaigtiart 


^ - ^ ^ . 

.:ijjao SentinfeUta Sur la bon bas Mirelli/.mire la bon bille boii 


bilie bon bilie Mire li mire la’ bon bilie Mire li mire la bonba la bonba II ma die j 


bUeefcoiira iìlle cfcou ca M ire li mkc la bon ba Derargenton vousdonra Sentinfenra 


/ 







































































































































































































































































A 

■ ir- - ■ r-l- 

G'fR-' L A N D O. - c 




i.iyx .x.r 1 Y Y A t LI xtxTnnpTT—r^'i 

à' 

1 ▼ ▼ A A 4 T _ tl*_ A 1 1 r 1 “ 41 A "—*af 




1 “V^T ——»(— ^ — 

Or vi riconfortate Invoftre fole E mifiiratc il rem- po lar- 


~ . 1 ^ 1 1 

• 1- Il 1 1 I I 1 ' Vl“ 

y* 

X sT i L~>m L A. A- * i A — . I* * v i 




^ T J T ^ X ' 

o A _ ^ ^ v-v-v- ^- 

T 

j ^ go Che piaga anriueduta aflàimendole, ' Forfè ch'in damo mie parole fpargo 

! ALJ 


-U T^a.*.4ÿTT<^ Ta ti 

,= 

-- iLJjLXxa jy X—W~ 

A ^ —-*i—^ X ^'ii i A 1 4 T 1 li 1 ì A ^ * 4 Y 1 

)-:sxl: gTrT . 

vltì,...^..... SjlT X . T ITT r 1 V ^T"?r 

1 ^ 


^ A ^ . t l T AfA i <1 <1 <1 ^ 

^ ^ V V*^-À V » Y -r—— 

; min rio che voi fere ofFcfi Da vii gran’e mortifero letargo Chevo- ^ laiil’hore i giorni e 


±„4 

^i ( r r ^ i X Au tta , T A T—T 



.A. —i X 4 * JL^ 4^S T i V ^4^ f S Y V A l 1 A-f 



; -- 1 _ à k-H. 

T"TT“V T - ^ 

1 V ^ ^ 

: glianniemcll E'niÌeme Tuttihauemo a cercar altri pac- fi altri paefi a cercar 

-«j- —L 

.J_L j 

1 

; -_A^L_A_ .. 

1—-V.- 

—|;4i ... , ... - - - 


a cerçaj altri paefi, 

r“ 

1 . 
















































































































































■ B A S $ V S. 

"-tmr^r-t-tr+jò^r - ”a^ 

— -- —^— - . .-4.. 

■■ - 4 - 


efea. Et arriiteil mioefilioadvnbelfine di voltarla vela di* ^ 

«-lrt4r:i-t:i-rt^ ^ l-^jrt i-i n- ^ 

E l’anclioregitrar in qualche por- to Si non chi ardo come’ a cefo legno Signor 

■rr—tl^+—:-^l-|-+“+-- '-❖4-+-«4--ò ÌzÌ—' 

deh mia fine 

.V. ■ . . ;^."a 1 

I A r^"±“ 

e de la vita PrimacViofiach* il legno t 

^ - 

:ra gli fcogli Dr izza a buon porto Driz- 

^-rt4:fe«-A, TP-- 

2*abuoporto raffaiinata vela laffanata Ve- 

±-±1:- - '^ ‘xdrfcfei' 

la Drizza a buon porro 

^ tì----— -^ 

l'affannata vela. l’afFannata yeU. 

U ^i. 

■ H iij 
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A tq. S E.C O N p,0 C H O R O. 


Alîàn 


t vo- ftrirriomphi voftritriomphi evoftre pompe Paf- 


>ttî 


-v^ 


fan le iignorie palïaiio t rc- 

iio-jïir 


gni Ogni cofa mortai tempo interrom^ 


pe non da à pin di- ^ ' gni ^‘ ma le voftr'eioqiierttieeivoftri ingegni Coli fiiggendo il mondo 


Coli fuggendo il mondo feco vol- 


ue ne mai lî pofa^ Ne s'ârcft* o torna 


Fin cHe v'ta^ïcondottij 




in poca^olucf 





















































































































A qua^EC* 

Guérit ma douleur. fol* 

Gallans qui par terre. 

'■ Tay de vous voir. 

Le peine dure, 

Luccficjam par iter. 

Mamica bien. 

Mais qui pourroit eftre celuy. 
Ondoitleferbatrc. 

O mere des amours Cîprinc. 
Ptiisqueviure, 

Vilanelle a quatre* 

M adonna m ia pietà. 

Tüfai madonna mia. 

No giorno t*hagg' haucre. 
Lacortefia. 

Tu tradi torà. 

Sto core mio. 

Madrigali, a quatm* 
Canzon fereffer. 

Chi 'è fcrnîâto* 

- Come lume di notte 
Come la notte. 

I.anoavol efler, ^ 

Madrigali* a cinq* 
AvoiGuelieimo 


A _ B L E- 



D unque fia ver* 

16 


Dapoi che fotd cicl* 

i 7 

7 

Di qua di la. 

18 

8 

Di terrena armonia. 

19 

4 

Ncflim viflegiamai. 

17 

4 

0 fugace. ^ ^ 

18 

i ^ 

Segui già le fperatizc. 


6 

il primo falmo penitelitìaltv 

1 

Signor la colpe mie. 

19 

6 

Signor da l'alto thronoJ 

11 

3 

Vedi Faurora. 


^ r 

Chanfons françoifes à cinq. 

s 

Pere qui habitez les cietix. 

n 

9 - 

A toyjccrieò lefus Chrift. ■ ^ 


9 

layme la pierre precicufe. 

2} 

IO 

Ceftoirenton jeuneaage. 


10 

11 

Lasjen iray plus. ^ 

Hefas j*ay fans mercy* - ì 

24 


'A fix. 


II 

Mais quipoiirroìt eftre ccluy, 
Vignonvignbh. 

'16 

li * 

‘28 

II 

Si vous elles mamie, 

28 

13 

Deirus le marché d’Arras. ? 

19 

13 - 

Hor vi riconfortate. \ 

JO' 


S’iocfcaviuo, * 

ÎO 

H 

— - A lo. ‘._1 

! 

16 

PaiTanvoftritrmmphi, 

ÎI 

[ 

N. ^ ^ 


























































































































































































































































































































































